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Vielen Dan k, dass Sie sich fiir ein Oehlbach®-Qualitétsprodukt entschieden haben. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung ausfiihrlich, um eine uneingeschrénkte und fehlerfreie Funktion des Gerétes zu gewahrleisten.

Der Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2 ist ein HDMI-Verteiler mit 4k-Unterstiitzung (2160p). Ein hochaufgeldstes
digitales HDMI-Signal wird zeitgleich auf zwei HDMI-Ausgangen ausgegeben. Der Splitter garantiert eine sichere
und verlustfreie Signaliibertragung. Ein stabiles Aluminiumgeh&use garantiert Robustheit und schirmt gegen
stérende Einfliisse. Auch die 24k. vergoldeten HDMI-Kontakte sorgen fiir beste Leitféahigkeit und Kontaktsicherheit.

Funktionen
Gleichzeitiges Anzeigen einer HDMI-Quelle auf zwei verschiedenen Zielgerdten
Ein HDMI-Eingang (INPUT) und zwei HDMI-Ausgange (OUTPUT)
- Sehr handliches Gerdt ermdglicht vielféltige Aufstellungsmdglichkeiten und eine flexible Nutzung

Anwendungsbeispiel:
BluRay-Player / DVD-Player
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Spezifikation
Aufldsung: 2160p/1080p/1080i/720p/576p/576i/480p/480i
Audioformate: Dolby TrueHD/DTS-HD-Master Audio/LPCM/Dolby-AC3/DTS-7.1/DSD
Zuldssiger Temperaturbereich (im Betrieb): 0 bis +40 °C
Zuldssige rel. Luftfeuchtigkeit: 20 bis 90 %
Spannungsversorgung: 5V/DC, 1A
Abmessungen Bx HxT): 63 x 23 x 60 mm
Gewicht: 82 gr
Verpackungsinhalt
Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2
Netzteil

Bedienungsanleitung

Bedienung

Verbinden Sie den HDMI-Eingang ,INPUT* mit einem Quellgerat. Dann kénnen Sie die beiden HDMI-Ausgéange
,OUTPUT1“ und ,OUTPUT2" mit den gewiinschten Zielgeréten verbinden. Nun schlieBen Sie bitte das beiliegende
Netzteil an. Die ordnungsgemaBe Verbindung der HDMI-Kabel wird jeweils mit einer Kontroll-LED angezeigt.
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Hinweise

Um die Gefahr von Feuer, elektrischem Kurzschluss oder Beschadigung des Produktes zu vermeiden befolgen Sie

bitte folgende Hinweise:

1. Setzen Sie das Produkt keinem Regen oder Feuchtigkeit aus. Stellen Sie keine mit Wasser geflillten GefdBe auf
das Gerét.

2. Installieren Sie das Gerét nicht in ein Blicherregal, Einbauschrank oder in &hnlichem engem Raum. Stellen Sie
sicher, dass das Gerat gut belliftet ist.

3. Um einem elektrischen Kurzschluss oder Brand in Folge von einer Uberhitzung vorzubeugen, sollten Sie das

Gerdt nicht bedecken oder Gegenstande auf das Gerét stellen.

. Positionieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizungen, Ofen, etc..

. Nicht in der Nahe von offenem Feuer oder Kerzen benutzen.

. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

. Je nach Gerdtekonstellation kann es zu Einschrankungen der Funktion kommen.

. Im Servicefall wenden Sie sich bitte nur an qualifiziertes Servicepersonal.
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Einhaltung von EU-Richtlinien

Dieses Produkt darf das CE-Zeichen fuhren. Es entspricht der EU-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG; EU-
Richtlinie 2004/108/EG; EU-RoHS-Richtlinie 2011/65/EU; EU-Richtlinie Tiber Elektro-und Elektronik-Altgerate
(WEEE) 2012/19/EU. Sie kénnen eine kostenlose Kopie der Konformitdtserkldrung erhalten, indem Sie Ihren
Handler, den Vertrieb oder den Hauptsitz der Oehlbach Kabel GmbH kontaktieren. Die Kontaktinformation finden Sie
unter: http://www.oehlbach.com.

Garantie
Wir gratulieren lhnen! Durch Ihre kluge Wahl sind Sie Besitzer eines OEHLBACH®-Produktes geworden.
OEHLBACH®-Produkte erfreuen sich aufgrund der hohen Qualitat eines ausgezeichneten Rufes weltweit.
Dieser hohe Qualitatsstandard ermdglicht es, flir dieses OEHLBACH®-Produkt 2 Jahre Garantie zu gewahren.
OEHLBACH®-Produkte werden wahrend des gesamten Fertigungsvorganges laufend kontrolliert und gepriift. Im
Servicefall beachten Sie bitte folgendes:
1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Produktes und gilt nur fir den Erstbesitzer.
2. Wahrend der Garantiezeit beseitigen wir etwaige Méangel, die nachweislich auf Material- oder Fabrikations-
fehler beruhen, nach unserer Wahl durch Austausch oder Nachbesserung der defekten Teile. Weitergehende
Anspriiche, insbesondere auf Minderung, Wandlung, Schadenersatz oder Folgeschaden sind ausgeschlossen.
Die Garantiezeit wird von einer Garantieleistung durch uns nicht bertihrt.
3. Am Produkt diirfen keine unsachgeméBen Eingriffe vorgenommen worden sein.
4. Bei Inanspruchnahme der Garantie wenden Sie sich hitte zundchst an Ihren Fachhandler. Sollte es sich als
notwendig erweisen, das Produkt an uns einzuschicken, so sorgen Sie bitte dafr, dass
das Produkt in einwandfreier Originalverpackung verschickt wird,
die Kaufquittung beigeflgt ist.
5. Von der Garantie ausgenommen sind:

- Leuchtmittel

- VerschleiBteile

- Transportschéden, sichtbar oder unsichtbar (Reklamationen fiir solche Schaden miissen umgehend bei der
Transportfirma, Bahn oder Post eingereicht werden.)
Kratzer in Metallteilen, Frontabdeckungen u.s.w. (Diese Defekte miissen innerhalb von 5 Tagen nach Kauf
direkt bei Ihrem Handler reklamiert werden.)
Fehler, die durch fehlerhafte Aufstellung, falschen Anschluss, unsachgeméBe Bedienung (siehe Bedienungs-
anleitung), Beanspruchung oder duBere gewaltsame Einwirkung entstanden sind.

- UnsachgemaB reparierte oder gednderte Gerdte, die von anderer Seite als von uns gedffnet wurden.
Folgeschéden an fremden Geréten
Kostenerstattung bei Schadensbehebung durch Dritte ohne unser vorheriges Einverstandnis
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Thank yOU for choosing an Oehlbach® quality product. Please read these instructions carefully; this will
ensure the full and error-free functioning of the product.

Oehlbach‘s UltraHD HDMI Splitter 1:2 is an HDMI splitter with 4k support (2160p). A high-resolution digital HDMI
signal is transmitted simultaneously via two HDMI outputs. The splitter guarantees secure and lossless signal trans-
mission. A sturdy aluminium housing ensures a robust construction and protects against disruptive interference.
The 24 carat gold-plated HDMI contacts also ensure optimum conductivity and contact reliability.

Functions
- Simultaneous display of an HDMI source on two different target devices
One HDMI input (Input) and two HDMI outputs (Output)
- Very handy product that can be installed and used in many different and flexible ways

Example of use:

BluRay-Player / DVD-Player
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Specification

Resolution: 2160p/1080p/1080i/720p/576p/576i/480p/480i

Audio formats: Dolby TrueHD/DTS-HD-Master Audio/LPCM/Dolby-AC3/DTS-7.1/DSD
Permissible temperature range (in operation): 0 to +40 °C

Permissible relative humidity: 20 10 90%

Power supply: 5V/DC, 1A

Dimensions (w x h x d): 63 x 23 x 60 mm

Weight: 82 gr

Packaging contents
Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2
Power supply
Instruction manual

Operation

Connect the HDMI input ,INPUT* to a source device. You can then connect the two HDMI outputs ,OUTPUT1" and
,OUPUT2" to your desired target devices. Now connect the supplied mains adapter. Correct connection of the HDMI
cables is indicated via an LED display.

4
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Remarks

Please observe the following instructions in order to prevent any risk of fire, short-circuits or damage to the product:

1. Do not expose the product to rain or moisture. Do not place any containers filled with water on the product.

2. Do not install the product in a bookcase, fitted cupboard or similarly enclosed spaces. Please ensure that there
is sufficient ventilation for the product.

3. You should not cover the product or place items on the product in order to prevent short-circuits or fire due to
overheating.

4. Do not place the product in proximity to sources of heat, e.g. heaters, stoves, etc.

5. Do not use the product in proximity to naked flames or candles.

6. Only use a dry cloth to clean the product.

7. Functionality may be restricted depending on the configuration of the device.

8. Please only use qualified service personnel to carry out repairs or servicing work.

EU-compliance information

This product is eligible to bear the CE mark. It complies with the EU Low Voltage Directive

2006/95/EC; EU Directive 2004/108/EC; EU RoHS Directive 2011/65/EC; EU Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) 2012/19/EC. You can obtain a free copy of the Declaration of Conformity by contac-
ting your retailer, distributor or the headquarters of Oehlbach Kabel GmbH. Contact information can be found at:
http://www.oehlbach.com.

Warranty

Congratulations! Thanks to your intelligent choice you are now the proud owner of an OFHLBACH® product.
OFHLBACH® products enjoy an excellent reputation around the world due to their high quality. This high
quality standard allows us to provide a 2 year warranty for this OFHLBACH® product. OFHLBACH® products
are continuously inspected and checked throughout the entire manufacturing process. If service is necessary,
however, please observe the following:

-

. The warranty period starts with the purchase of the product and only applies to the original owner.

2. During the warranty period we will rectify any defects that are due to faulty material or workmanship by repla-
cing or repairing the defective part at our discretion. Further claims, and in particular those for price reduction,
cancellation of sale, compensation for damage or subsequent damage, are excluded. The warranty period is not
affected by any work we provide under the warranty.

3. The product should not be tampered with.

4. In the event of a warranty claim please contact your authorised dealer first. Should it prove necessary to return
the product to us, please ensure that
- the product is sent in its original factory packaging in good condition,

- your proof of purchase is enclosed.

5. The following are excluded from the warranty:
- llluminants

- Wear parts

- Shipping damages, either readily apparent or concealed (claims for such damages must be lodged
immediately with the shipping agent, the railway express office or the post office).

- Scratches in metal components, front panels, etc. (You must notify your authorised dealer directly of such
defects within 5 days of purchase).

Defects caused as a result of incorrect installation, faulty connection, improper operation (see user
manual), overloading or external force.
Improperly repaired or modified devices that have been opened by a party other than us.

- Subsequent damage to other devices
Reimbursement of costs for repairing damage that has been caused by a third party without our prior
consent.
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Nous vous remercions davir choisi un produit de qualité Oehlbach®. Veuillez lire attentive-

ment le présent mode d’emploi afin d’assurer le fonctionnement intégral et irréprochable de I'appareil.

L‘Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2 est un commutateur HDMI avec résolution 4k (2160p). Un signal numérique
HDMI haute définition est transmis simultanément sur deux sorties HMDI. Le commutateur garantit une transmis-
sion sans perte et sre du signal. Un solide boftier en aluminium offre une grande robustesse et protége contre les
éléments perturbateurs. Les connecteurs HDMI plaqués or 24 carats assurent une excellente conductivité et une
grande fiabilité de contact.

Fonctions
- Visionnement simultané d’une source HDMI sur deux différents périphériques cibles
Une entrée HDMI (Input) et deux sorties HDMI (Output)
- Appareil trés maniable adapté a de nombreuses possibilités d'installation et permettant une utilisation flexible

Exemple d'utilisation :

BluRay-Player / DVD-Player
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Spécification

Résolution : 2160p/1080p/1080i/720p/576p/576i/480p/480i

Formats audio : Dolby TrueHD / DTS-HD-Master Audio / LPCM / Dolby-AC3 / DTS-7.1 / DSD
Plage de température admissible (en service) : 0 a +40 °C

Humidité ambiante relative admissible: 20290 %

Alimentation électrique : 5V/CC, 1A

Dimensions (I x h x p): 63 x 23 x 60 mm

Poids: 82 qr

Contenu de I‘emballage
Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2
Bloc d’alimentation
Mode d‘emploi

Utilisation

Reliez I'entrée HDMI « INPUT » avec le périphérique source. Ensuite, vous pouvez relier les deux sorties HDMI «
OUTPUT 1 » et « OUTPUT 2 » avec les appareils cibles souhaités. Maintenant, vous pouvez brancher |‘alimentation
secteur fournie. Des témoins lumineux permettent de vérifier le branchement des cables HDMI.
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Conseils

Veuillez respecter les consignes suivantes afin de prévenir les risques d’incendie, de court-circuit électrique ou de

détérioration du produit:

1. N'exposez pas le produit a la pluie ou I'humidité. Ne placez pas de récipients remplis d’eau sur I'appareil.

2. N'installez pas I'appareil dans une étagére de bibliothéque, un placard encastré ou un autre espace restreint

similaire. Assurez-vous que I'appareil est correctement ventilg.

3. Afin de prévenir les courts-circuits électriques ou les incendies suite a une surchauffe de I'appareil, il convient
de ne pas couvrir I'appareil ni de poser des objets dessus.

. Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur telles que les radiateurs, les poéles, etc.

. N'utilisez pas I'appareil a proximité de flammes nues ou de bougies.

. Nettoyez I'appareil uniquement avec un chiffon sec.

. Selon les configurations des appareils, certaines fonctions peuvent étre limitées.

. En cas de défaillance, veuillez vous adresser uniquement a des techniciens de maintenance qualifiés.
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Respect des Directives UE

Ce produit peut étre pourvu du marquage CE. Il satisfait a la directive UE relative a la basse tension 2006/95/CE, a
la directive UE 2004/108/CE, a la directive RoHS de I'UE 2011/65/CE et a la directive de I'UE relative aux anciens
appareils électriques et électroniques (DEEE) 2012/19/CE. Vous pouvez obtenir une copie gratuite du certificat de
conformité en contactant votre revendeur, le département vente ou le siege social de la société Oehlbach Kabel
GmbH. Vous trouverez les informations de contact utiles a I'adresse http://www.oehlbach.com.

Garantie

Félicitations! Grace a votre excellent choix, vous étes le nouveau propriétaire d’un produit OEHLBACH® . Les produ-

its OEHLBACH® bénéficient d’une excellente réputation mondiale grace a leur niveau de qualité élevé. Ce standard

de qualité permet d’offrir 2 ans de garantie sur ce produit OEHLBACH®. Les produits OEHLBACH® sont controlés
et vérifiés tout au long du processus de fabrication. En cas d’intervention, veuillez noter les points suivants:

1. La durée de garantit court & compter de la date d’achat du produit, et n’est applicable qu’a I'acheteur initial.

2. Au cours de la période de garantie, nous remédions a tout défaut de matériel ou de fabrication apparu suite a
I"achat, et choisissons suivant les cas de remplacer ou de réparer les pieces défectueuses. Toute autre deman-
de de prise en charge est exclue, en particulier en matiere de réduction, conversion, indemnité ou dommages
consécutifs. La durée de garantie n’est pas affectée par nos interventions dans le cadre de la garantie.

3. Le produit ne doit avoir subi aucun traitement inapproprié.

4. Pour la mise en ceuvre de la garantie, veuillez vous adresser initialement a votre revendeur spécialisé. S'il
s'avere nécessaire de nous envoyer le produit, veillez a ce que

le produit soit expédié dans son emballage d’origine en bon état,
le ticket de caisse soit joint.

5. Les éléments suivants sont exclus de la garantie:

- Ampoules

Pieces d’'usure
Dommages consécutifs au transport, visibles ou non (déposez immédiatement toute réclamation pour ce type
de dommages aupres du transporteur, de la SNCF ou de la poste).
Rayures sur les pieces métalliques, les facades, etc. (ces défauts doivent faire I'objet d’une réclamation
aupres de votre revendeur dans les 5 jours suivant I'achat).
Défauts apparus suite a une mauvaise installation, une erreur de raccordement, une utilisation incorrecte
(voir le mode d’emploi), une pression ou un choc externe.
Appareils réparés ou modifiés de maniere incorrecte, ayant été ouverts par un tiers.
Dommages consécutifs sur d'autres appareils
Remboursement en cas de réparation par des tiers sans notre accord préalable.

FRA
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Hartelljk dank voor de aanschat van dit kwaliteitsproduct van Ochibach®. Lees deze gebruikshandlei-
ding zorgvuldig door, zodat u probleemloos alle functies van dit apparaat kunt gebruiken.

De QOehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2 is een HDMI-splitter met ondersteuning voor 4k (2160p). Een inkomend
digitaal HDMI-signaal met hoge resolutie wordt tegelijkertijd via twee HDMI-uitgangen uitgevoerd. De splitter garan-
deert signaaloverdracht zonder storing of kwaliteitsverlies. Een robuuste aluminium behuizing biedt bescherming
tegen storende invioeden. De 24-kt vergulde HDMI-contacten bieden uitstekende geleiding en perfect betrouwbaar
contact.

Functies
Gelijktijdig weergeven van een HDMI-bron op twee verschillende bestemmingsapparaten
Eén HDMI-ingang (INPUT) en twee HDMI-uitgangen (OUTPUT)

- Zeer handzaam apparaat, flexibel in zowel gebruik als in plaatsing

Voorbeeld van gebruik:

BluRay-Player / DVD-Player
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Specificaties
Resolutie: 2160p/1080p/1080i/720p/576p/576i/480p/480i
Audioformaten: Dolby TrueHD/DTS-HD-Master Audio/LPCM/Dolby-AC3/DTS-7.1/DSD
Toegestaan temperatuurbereik (tijdens bedrijf): 0 tot +40 °C
Toeg. rel. luchtvochtigheid: 20 tot 90 %
Voeding: 5VDC, 1A
Afmetingen (B x H x D): 63 x 23 x 60 mm
Gewicht: 82 gr
Verpakkingsinhoud
Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2
- AC-adapter
Gebruikshandleiding
Bediening

Sluit de HDMI-ingang ,INPUT* aan op een broncomponent. Sluit daarna de beide HDMI-uitgangen ,,OUTPUT1*
en ,OUTPUT2" aan op de gewenste doelcomponenten. Sluit vervolgens de meegeleverde AC-adapter aan op het
stroomnet. Elke aansluiting is voorzien van een controle-led, die aangeeft of de HDMI-kabel correct is aangesloten.
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Veiligheidsinstructies

Neem onderstaande instructies in acht om brand, elektrische kortsluiting of schade aan het product te vermijden:

1. Stel het product niet bloot aan regen of vocht. Plaats geen bekers, vazen of andere containers met vioeistoffen
op het apparaat.

2. Plaats het apparaat niet in een boekenkast, inbouwkast of soortgelijke besloten ruimtes. Let erop dat u het
apparaat installeert op een plaats die goed is geventileerd.

3. Dek het apparaat niet af en plaats er geen voorwerpen op; hiermee voorkomt u elektrische kortsluiting of brand

als gevolg van oververhitting.

. Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, kachels, enz.

. Plaats het apparaat niet in de buurt van open vuur of brandende kaarsen.

. Reinig het apparaat uitsluitend met een droge doek.

. Afhankelijk van de systeemconfiguratie kunnen bepaalde functies niet of beperkt functioneren.

. Neem bij storingen of defecten contact op met gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

NLD
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Naleving van EU-Richtlijnen

Dit product mag de CE-markering dragen. Het voldoet aan de volgende Europese richtlijnen: 2006/95/EG (Laag-
spanningsrichtlijn); 2004/108/EG (Elektromagnetische compatibiliteit); 2011/65/EG (Beperking van gevaarlijke
stoffen); 2012/19/EG (Afgedankte elektrische en elektronische apparaten, AEEA). Een gratis exemplaar van de
conformiteitsverklaring kunt u aanvragen via uw dealer, distributeur of bij het hoofdkantoor van Oehlbach Kabel
GmbH. De benodigde contactgegevens vindt u op http://www.oehlbach.com.

Garantiebepalingen

Van harte gefeliciteerd! Door een verstandige keuze bent u nu de trotse eigenaar van een product van OEHLBACH®.

Vanwege hun onovertroffen kwaliteit genieten OEHLBACH®—producten overal ter wereld een uitstekende reputatie.

Dankzij deze hoge kwaliteit is het mogelijk om op dit OEHLBACH®—product een garantie van 2 jaar te verlenen. De

producten van OEHLBACH® worden van het begin van het fabricageproces tot het moment dat zij de fabriek ver-

laten continu gecontroleerd en getest. Als dit product toch niet naar uw volledige tevredenheid mocht functioneren,
houd dan rekening met het volgende:

1. De garantieperiode begint op de datum van aankoop en geldt alleen voor de oorspronkelijke eigenaar.

2. Gedurende de garantieperiode zullen wij eventuele defecten corrigeren die aantoonbaar te wijten zijn aan
materiaal-of fabricagefouten, naar eigen inzicht door vervanging of reparatie van defecte onderdelen. Verdere
claims, met name voor prijsreductie, koopvernietiging, schadevergoeding of gevolgschade, zijn uitgesloten. De
garantieperiode wordt niet aangetast door een honorering onzerzijds van een garantieclaim.

3. Aan het product mogen geen ondeskundige ingrepen zijn uitgevoerd.

4. Neem in het geval van een garantieclaim allereerst contact op met uw leverancier. Als het nodig is om het
product naar ons te zenden, let er dan op dat:

- het product in de onbeschadigde, originele verpakking wordt verzonden;

- het aankoopbewijs is bijgevoegd.

5. Van garantie uitgesloten zijn:

- lampen;
slijtdelen;

- transportschade, zichtbaar of onzichtbaar (claims voor dergelijke schade moeten onmiddellijk worden ingedi-
end bij de transporteur/vervoerder);
krassen in metalen onderdelen, frontpanelen, enz. (dergelijke defecten moeten binnen 5 dagen na aankoop
direct bij uw dealer worden gemeld);
defecten veroorzaakt door verkeerde installatie of aansluiting, onjuist gebruik (zie gebruikshandleiding) of
belasting, of door inwerking van externe krachten.

- ondeskundig gerepareerde of aangepaste apparaten, die door een andere partij dan door ons zijn geopend;
gevolgschade aan andere apparatuur;
kostenvergoedingen voor reparaties die door derden zijn uitgevoerd, zonder onze voorafgaande toestemming.
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GraZ|e per aver acquistato un prodotto di qualita Oehlbach®, Leggere attentamente le seguenti istruzioni
d’uso per un funzionamento totale e corretto dell’apparecchio.

['UltraHD Splitter HDMI 1:2 di Oehlbach & un separatore HDMI che supporta 4k (2160p). Un segnale HDMI digitale
ad alta definizione viene emesso simultaneamente su due uscite HDMI. Lo splitter garantisce una trasmissione del
segnale sicura e priva di perdite. Una resistente cassa in alluminio garantisce robustezza e scherma contro i disturbi.
Anche i contatti HDMI placcati oro 24 carati assicurano un’ottima conduttivita e la massima affidabilita dei contatti.

Funzioni

- Visualizzazione contemporanea di una fonte HDMI su due apparecchi di destinazione diversi
Un ingresso HDMI (input) e due uscite HDMI (output)

- Apparecchio maneggevole, permette diverse possibilita di collocazione e un utilizzo flessibile

Esempio di utilizzo:

BluRay-Player / DVD-Player
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Specifiche tecniche

Risoluzione: 2160p/1080p/1080i/720p/576p/576i/480p/480i

Formati audio: Dolby TrueHD/DTS-HD-Master Audio/LPCM/Dolby-AC3/DTS-7.1/DSD
Gamma di temperatura di funzionamento: da 0°C a +40 °C

Gamma di umidita di funzionamento: dal 20 al 90 %

Alimentazione: 5V/DC, 1A

Dimensioni (L x H x P): 63 x 23 x 60 mm

Peso: 82 qgr

Contenuto della confezione
Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2
- Alimentatore
Istruzioni d‘uso

Impiego

Collegare I'ingresso HDMI ,INPUT* a un dispositivo sorgente. Poi collegare le due uscite HDMI ,,0UTPUT1* e ,OUT-
PUT2" ai dispositivi di destinazione desiderati. Collegare infine I'alimentatore in dotazione. Il collegamento corretto
del cavo HDMI viene segnalato da un LED di controllo.
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Avvertenze
Per evitare il rischio d'incendio, cortocircuito elettrico o danni al prodotto, seguire le seguenti avvertenze:

1.
2.

[ RN IS RN

Osservanza delle Direttive UE
Il presente prodotto pud esibire il marchio CE. E conforme alla direttiva UE sulla bassa tensione

Non esporre il prodotto a pioggia o umidita. Non collocare sull’apparecchio recipienti contenenti acqua.
Non posizionare I'apparecchio all'interno di un’area chiusa come librerie 0 armadi a muro. Assicurarsi che
I"apparecchio si trovi in un luogo arieggiato.

. Per prevenire il rischio di cortocircuito elettrico o incendio dovuto a surris caldamento, non coprire I'apparecchio

0 non collocare nessun tipo d'oggetto sullo stesso.

. Non collocare I'apparecchio vicino a fonti di calore come radiatori, stufe, ecc.

. Non utilizzare vicino a fiamma viva o candele.

. Pulire I'apparecchio utilizzando esclusivamente un panno asciutto.

. A seconda della combinazione di dispositivi, sono possibili limitazioni della funzione.
. In caso di necessita rivolgersi solo a personale di servizio qualificato.

ITA

2006/95/CE; direttiva UE 2004/108/CE; direttiva RoHS UE 2011/65/CE; direttiva UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE) 2012/19/CE. E possibile ricevere una copia gratuita della dichiarazione di confor-
mita, contattando il commerciante, il distributore o la sede centrale di Oehlbach Kabel GmbH. | dati di contatto sono
disponibili al sito: http://www.oehlbach.com.

Garanzia

Complimenti! Grazie alla Sua scelta intelligente, Lei ora € proprietario di un prodotto OFHLBACH®. Grazie
all'eccellente qualita, i prodotti OFHLBACH® godono di un’ottima reputazione in tutto il mondo. Questi altissi-

mi standard di qualita permettono di offrire una garanzia di 2 anni su questo prodotto OEHLBACH® | prodotti
OFHLBACH® sono sottoposti a continui controlli durante tutto il ciclo di fabbricazione. In caso di guasto, si prega di
osservare quanto segue:

1.
2.

Il periodo di garanzia decorre dalla data di acquisto del prodotto e vale solo per il primo proprietario.

Durante il periodo di garanzia elimineremo eventuali vizi dovuti a comprovati difetti di materiale o fabbricazione,
provvedendo, a nostra discrezione, alla sostituzione o alla riparazione del componente difettoso. Si esclude
qualsiasi ulteriore rivendicazione, quale riduzione del prezzo, risoluzione del contratto o risarcimento danni. Il
periodo di garanzia resta invariato anche in caso di prestazioni di garanzia da parte nostra.

. I prodotto non deve essere stato oggetto di interventi non autorizzati.
. In caso di ricorso alla garanzia si prega di contattare prima il rivenditore specializzato. Qualora risultasse neces-

sario rispedirci il prodotto, si prega di
utilizzare per la spedizione del prodotto la confezione originale intatta;
accludere la ricevuta di acquisto.

. Sono esclusi dalla garanzia:

lampadine

componenti soggetti ad usura

danni da trasporto, visibili o invisibili (i reclami riguardanti i danni di questo tipo devono essere presentati
immediatamente allo spedizioniere, alle ferrovie o alle poste)

graffi su componenti metallici, mascherine, ecc. (questi difetti devono essere segnalati entro 5 giorni
dall’acquisto direttamente presso il rivenditore)

difetti causati da errori di installazione o di collegamento, uso non conforme (vedi istruzioni per I'uso), solleci-
tazione o violenza esterna

apparecchi riparati o modificati in modo inadeguato aperti da terzi

danni indiretti subiti da altri apparecchi

rimborso delle spese in caso di riparazione del danno da parte di terzi senza il previo consenso
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Muchas graclas por haberse decidido por un producto de calidad Oehibach®. Para garantizar una
funcion ilimitada y libre de fallas del aparato, lea por favor detalladamente este manual del usuario.

Splitter UltraHD HDMI 1:2 de Oehlbach es un distribuidor HDMI con soporte 4k (2160p). Una sefial digital HDOMI de
alta resolucion se transmite simultdneamente a través de dos salidas HDMI. El splitter garantiza una transmision
de senales segura y sin interferencias. Una carcasa de aluminio resistente garantiza solidez y protege contra
posibles riesgos. Ademés, las clavijas HDMI chapadas en oro de 24 quilates garantizan la maxima conductividad y
seguridad de contacto.

Funciones
- Visualizacion simultanea de una fuente HDMI en dos aparatos de destino distintos.
Una entrada HDMI (Input) y dos salidas HDMI (Qutput)
Un aparato muy fécil de manejar que posibilita mdltiples opciones de posicionamiento y un uso flexible

Ejemplo de uso:

BluRay-Player / DVD-Player

ol ] [
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Ultra HD HDMI
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Especificacion

Resolucion:

Formatos de audio:

Margen de temperatura permitida
(durante el funcionamiento):

Humedad ambiental relativa permitida:
Alimentacion de corriente:
Dimensiones (an. x al. x ho.):

Peso:

Contenido del paquete
Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2
Fuente de alimentacion
Manual del usuario

Uso

2160p/1080p/1080i/720p/576p/576i/480p/480i
Dolby TrueHD/DTS-HD-Master Audio/LPCM/Dolby-AC3/DTS-7.1/DSD

0 hasta +40 °C
20 hasta 90 %
5V/DC, 1A

63 x 23 x 60 mm
82 qgr

Conecte la entrada HDMI (,INPUT*) con un dispositivo de origen. A continuacion puede conectar las dos salidas
HDMI (,OUTPUT1* y ,0UPUT2") a los aparatos de destino que desee. Y después conecte la fuente de alimentacion
suministrada. Un indicador LED verificard que la conexion del cable HDMI se ha realizado correctamente.
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Advertencias

Para evitar el peligro de fuego, cortocircuito o dafio del producto, siga por favor las siguientes instrucciones:

1. No exponga el producto a la lluvia o a la humedad. No ponga recipientes con agua encima del aparato.

2. No instale el aparato sobre estanterias de libros, armarios empotrados u otros espacios pequefios similares.
Asegurese de que el aparato esté bien ventilado.

3. Para prevenir cortocircuitos o fuego causados por un sobrecalentamiento, no se debe cubrir el aparato ni

colocar objetos sobre €l.

. No coloque el aparato cerca de fuentes de calor, como calefacciones, hornos, etc.

. No utilizar cerca de hogueras o velas.

. Limpie el aparato Uinicamente con un pafio seco.

. Segun la combinacion de dispositivos pueden producirse limitaciones en las funciones.

. En caso de requerir un servicio, dirijase por favor sélo al personal de servicio cualificado.

[ RN IS RN

Cumplimiento de las normas de la UE

Este producto tiene permiso para llevar la marca CE. Cumple con la directiva 2006/95/CE, sobre la baja tension del
Parlamento Europeo y del Consejo; la Directica 2004/108/CE del Parlamento Europeo y del Consejo; Directiva RoHS
2011/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo; Directiva 2012/19/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE). Puede solicitar una copia de la declaracion de confor-
midad gratuita. Para ello, péngase en contacto con su distribuidor, el departamento de ventas o la sede principal de
Oehlbach Kabel GmbH. Encontrard la informacion de contacto en el sitio: http://www.oehlbach.com.

ESP

Garantia

iFelicitaciones! Gracias a su inteligente eleccion, usted se ha convertido en propietario de un producto OEHL-

BACH®. Debido a su alta calidad, los productos OEHLBACH® gozan de una excelente reputacion a nivel mundial.

Este alto estandar de calidad permite ofrecer para este producto OEHLBACH® una garantia de 2 afnos. Los

productos OFEHLBACH® son inspeccionados y controlados frecuentemente durante todo el proceso de fabricacion.

En caso de requerir el servicio técnico, por favor considere lo siguiente:

1. La garantia comienza con la compra del producto y rige s6lo para el primer duefio.

2. Durante el tiempo de garantia resolvemos cualquier defecto, que demostrablemente sea atribuido a fallas de fa-
bricacion o de material, reservandonos la opcion de cambiar o mejorar las partes defectuosas. Otras exigencias,
particularmente rebajas, redhibicion, indemnizacion o dafios consecuenciales quedan excluidas. La vigencia de
la garantia no se verd afectada por alguna prestacion de servicios de garantia de nuestra parte.

3. El producto no debe haber sido sometido a intervenciones inadecuadas.

4. Para el uso de la garantia, por favor dirfjase primero a su comerciante especializado. En caso de que resulte
necesario enviarnos el producto, entonces asegurese
por favor de que al enviar el producto lo haga en su embalaje original y perfectamente empacado,
adjunte el recibo de compra.

5. La garantia excluye:

- Los elementos de iluminacion
Las piezas de desgaste
Los dafios por el transporte, visibles 0 no (La reclamacion por este tipo de dafios tiene que presentarse inme-
diatamente en la empresa de transportes, ferrocarril o Correos.)

Rasgufios en el metal, en las placas frontales, etcétera (Dichos defectos deben reclamarse, en un plazo de 5
dias tras la compra, directamente donde su distribuidor.)

Las fallas que hayan sido causadas por una instalacion defectuosa, una conexion falsa, un uso inadecuado (ver
el manual del usuario), un desgaste o por una exposicion a violencia externa.

- Aparatos reparados de forma inadecuada o modificados, que no hayan sido abiertos por nosotros.

Dafios ocasionados a otros equipos
El reembolso que se pague a terceros por la reparacion de dafios, sin nuestro previo consentimiento.
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Serdecznie le@kUjemy, 76 zdecydowali sie Panistwo na zakup produktu firmy Oehibach®,
Prosimy 0 szczeg6towe zapoznanie sig z niniejsza instrukcja obstugi. Pozwoli to na zachowanie nieograniczonej
sprawnosci urzadzenia.

Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2 jest rozdzielaczem HDMI obstugujacym rozdzielczosci 4k (2160p). Sygnat HDMI
wysokiej rozdzielczosci moze by¢ réwnoczesnie emitowany na dwa wyjscia HDMI. Rozdzielacz gwarantuje nieza-
wodny przekaz sygnatu bez zadnych zakt6cen. Wytrzymata obudowa aluminiowa zapewnia trwato$c i chroni przed
zaktoceniami. Perfekcyjna i niezawodna przewodno$¢ dzieki stykom HDMI pokrytym 24-karatowym ztotem.

Funkcje
Roéwnoczesne wyswietlanie jednego zrédta HOMI na dwach réznych urzadzeniach docelowych
- Wejscie HDMI (Input) i dwa wyjscia HDMI (Output)
Bardzo poreczne urzadzenie zapewniajgce wiele réznych mozliwosci ustawienia i elastyczne uzytkowanie.

Przyktad zastosowania:

BluRay-Player / DVD-Player
‘ . ol ] | )
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Specyfikacja

Rozdzielczo$c: 2160p/1080p/1080i/720p/576p/576i/480p/480i

Audio formats: Dolby TrueHD/DTS-HD-Master Audio/LPCM/Dolby-AC3/DTS-7.1/DSD
Dopuszczalny zakres temperatur (podczas pracy): 0 do +40 °C

Dopuszczalna wilgotno$¢ wzgl. powietrza: 20 do 90 %

Zasilanie: 5V/DC, 1A

Wymiary (szer. x wys. x gfeh): 63 x 23 x 60 mm

Waga: 82 qr

Zawarto$¢ opakowania
Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2
- Zasilacz
Instrukcja obstugi

Obstuga

Podfgczy¢ wejscie HDMI ,INPUT” do urzadzenia zrédtowego. Nastepnie oba wyjscia HDMI ,OUTPUT1” i, 0UT-
PUT2” mozna potgczy¢ z zadanym urzadzeniem docelowym. Potgczy¢ znajdujacy sie w zestawie zasilacz sieciowy.
Prawidtowe podtaczenie kabla HDMI sygnalizowane jest przez kontrolke diodowg.
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Wskazowki

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, zwarcia lub uszkodzenia produktu, nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zasad:

1. Nie wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie ustawia¢ na urzadzeniu naczyn napetnionych
woda.

2. Nie instalowac urzadzenia w regale na ksigzki, zabudowanej szafie lub na podobnych waskich przestrzeniach.
Upewni€ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo wentylowane.

3. Aby unikng¢ zwarcia lub pozaru wskutek przegrzania, nie przykrywac urzadzenia ani nie odktadac na nim

zadnych przedmiotdw.

. Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piece itd.

. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu otwartych zrodet ognia lub Swiec.

. Urzadzenie czysci¢ wytgcznie sucha Sciereczka.

. W zaleznosci od zestawionych urzadzen moze dojs¢ do ograniczenia funkcji.

. W razie koniecznosci skorzystania z serwisu nalezy zwrécic sie do wykwalifikowanego personelu serwisowego.
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Spetnienie wymagan dyrektyw UE

Ten produkt moze nosic znak CE. Spetnia on wymagania dyrektywy UE w sprawie niskiego napigcia 2006/95/WE,

dyrektywy UE 2004/108/WE, dyrektywy UE RoHS 2011/65/WE, dyrektywy UE w sprawie zuzytego sprzetu elektry-
cznego i elektronicznego (WEEE) 2012/19/WE. Bezptatng kopie deklaraciji zgodnosci mozna otrzymac, kontaktujac
sie z punktem sprzedazy, dziatem handlowym lub siedzibg firmy Oehlbach Kabel GmbH. Dane teleadresowe mozna
znalez¢ na stronie http://www.oehlbach.com.

Gwarancja
Gratulacje! Dzigki dobrej decyzji stat/a sie Pan/i posiadaczem produktu OEHLBACH®. Produkty OFEHLBACH® dzieki
swojej wysokiej jakosci ciesza sie na catym Swiecie ogromna popularnoscia. Wysoka jakos¢ wykonania umozliwia
nam udzielanie na ten produkt OEHLBACH® 2-letniej gwarancji. Podczas catego procesu produkcyjnego produkty
OEHLBACH® poddawane sa biezacej kontroli i roznym testom. W razie konieczno$ci skorzystania z serwisu nalezy
pamigtac o nastepujacych kwestiach:
1. Okres gwarancyjny rozpoczyna sie z momentem zakupu produktu i obowigzuje wytgcznie dla pierwszego
whasciciela.
2. W okresie gwarancyjnym usuwamy ewentualne wady, ktore w sposob udokumentowany dotycza materiatu i
procesu produkcyjnego, stosujgc wg wtasnego wyboru wymiang lub naprawe uszkodzonych czesci. Wszelkie
inne roszczenia, w szczegdinosci redukcija ceny lub odstapienie od umowy kupna-sprzedazy, odszkodowanie czy
szkody nastepcze, s3 wykluczone. Swiadczenie gwarancyjne nie zmienia okresu gwarancyjnego.
3. Nie wolno wykonywac nieodpowiednich manipulacji przy produkcie.
4. W razie koniecznos$ci skorzystania z gwarancji nalezy zwrdcic sie najpierw do swojego sprzedawcy. Jezeli konie-
czne okaze sig przestanie produktu do nas, nalezy zapewnic
aby produkt zostat przestany w nienaruszonym oryginalnym opakowaniu
z zatgczonym dowodem zakupu.
5. Gwarancji nie podlegaja:
- elementy Swietine
czesci eksploatacyjne
widocznie lub niewidoczne szkody transportowe (reklamacje w zakresie takich szkdd nalezy sktadac bezposrednio
w firmie transportowej, na kolei lub poczcie),
rysy na czgsciach metalowych, ostonie frontowej itp. (takie uszkodzenia nalezy zgtaszac bezposrednio sprzedawcy
w ciagu 5 dni od momentu zakupu).
wady powstate w wyniku nieprawidtowego ustawienia, btednego podtgczenia, nieprawidtowej obstugi (patrz
instrukcja obstugi), nadmiernego obcigzenia lub innego dziatania przy uzyciu sity,
nieprawidtowo naprawione lub zmienione urzadzenia, ktre nie byly otwierane przez nas, lecz przez osoby trzecie,
szkody nastepcze w urzadzeniach innych producentow,
zwrot kosztow usuwania szkody przez osoby trzecie bez naszej uprzedniej zgody.
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EUXOPLOTOVLE rors mov emaéate éva mpoiov mowttac e Oehibach®. AuBéote autéc Tig
08nyiec XEIPIGHOD TIPOTEKTIKA Yl Va SLaoPAAIGETE TNV GWOTH Kal ATtPOOKOTITN AEITOUPYia TNC GUOKEUNC.

To UltraHD HDMI splitter 1:2 tng Oehlbach eivat éva diavopéag HDMI tov uttoatnpilet format 4k (2160p). ‘Eva
Pndtako oripa HDMI vpnAig avalueng avamapdyetal Tavtoypova ae dbo e€66oug HDMI. To splitter eyyudral tnv
aohaAn Kat xwpic amwAeleg petadoon Tov oripatoc. To atadepo TepiBAnpa amd aouvpivio gival TTOAD avOeKTIKO
Kal TIpoaTaTeVEl EvavTl TuxOV TtapepBoAwv. AKOHN Kat ot eTTIXpuowpEVEC emtagéc HDMI 24 kapatinv eyyvwvral
BéATIOTN aywylpoTNTA Kat acpaAr aovoeon.

Netroupyieg

- Tautoxpovn TtpoBoAn piag Ttnyri¢ HDMI ae 600 S1adOPETIKES TEPUATIKEG CUOKEVEG
Mia eicodoc HDMI (Input) kat 600 é€odot HDMI (Output)
Mpokettat yia pia ToAL €0XPNATN GUOKELN TIOL TTPOGPEPEL TIARBOC SUVATOTATWY EYKATAGTAGNG KAl gival
€VEAIKTN TN Xpron

Tapadelypa xprong:

BluRay-Player / DVD-Player
‘ 2 ol ) ( ) ‘
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Utira HD HOMI
o Do oo D) Splitter 1:2
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Mpodiaypadéc

AvdAvon: 2160p/1080p/1080i/720p/576p/576i/480p/480i

Mopdég rixou: Dolby TrueHD/DTS-HD-Master Audio/LPCM/Dolby-AC3/DTS-7.1/DSD
Emitpemopevo ebpog Bepuokpaaiac (ev Aettoupyia): 0 £wc +40 °C

Emitpemopevn oxeTii uypacia aépa: 20 ¢w¢ 90 %

Tpogodoaia Taonc: 5V/DC, 1A

Awaotaceic (MxY x B): 63 x 23 x 60 mm

Bapog 82gr

Mepiexopeva cvokevaciag
Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2
- Tpododotikd
0dnyiec xpriong

Xeptopog

Yuvoéate TV €i6060 HDMI «INPUT>» ig TNV GUGKELH-TINYI. 2T GUVEXELD UTIOPEITE Va GUVOETETE TIC HU0 £§650UC
HDMI «QUTPUT1» kat «QUPUT2» ig TIC GUOKEVEC TIPOOPLGHOD TTou BENETE. MeTd pTtopeite va ouvbéaeTe TO
Tp0p0oS0TIKA. AV N aOvoean Twv KaAwdiwv HDMI éxet yivel owota avapel yia kabe va pia Avyvia eAéyxou LED.
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Ynodeiceig

[a va amoduyeTe Tov Kivouvo TIupKayldac, NAEKTPIKOD BPaxuKLKAWUATOE ) GAANC BAGBNG Tou TtpoidvToc, TPROTE Ta

TIAPAKATW:

1. Mnv tomofeteite 10 TTPOIOV G LYPd PEPN. MV AKOUPTIATE GKEDN e VEPO TIAVW OTNV GUGKELN.

2. Mnv tomobeteite TV cuokevn} ae BIBAIOBNKEC, evToyI{OpEVEC VTOUAATIEC ) a€ AAAa oTevd éTtmAa. Bepaiwbeite

011 N ouokewn e€aepileTal ETAPKWC.

3. Ta va armoduyete TV TTPOKANGN BPAXVKUKAWHATOC ] TIVPKAYIAE ATIO EVOEXOLEVN LTIEPBEPHAVON TNG GUOKEUNC,
NV TNV KAAUTITETE KAl PNV AKOUWTIATE TTAVW TNC aVTIKEipeva.

. Mnv tomobeteite TV Guokeun KovTd ae TtyEC BEppavanc, OTiwe T.Y. KAAOPIPEP, HOUPVOUC K.0.K.

. Mnv xpnatpotoleite Tn GUGKELH KOVTA G€ AVOITEC PWTIES 1 KEPLAL.

. KaBapilete TV GUGKELI XPNGILOTIOLWVTAC HOVO éva OTEYVO TIaVi.

. Avaloya e TO GLVOLAOHO TWV GUOKELWY EVOEXETAL Va LTIAPEOLV TIEPLOPLOIOL OTN AELTOLPYia TOV.

. & TIEPITTTWON TTOV ) GUOKELN XPelaleTal a€pPIC, ameuBuvoeite PHOVO OE EEEISIKEVPIEVO TIPOOWTTIKO.

0 N OB

Tnpnon twv odnywwv ¢ EE

To Tipoidv avtd pmopei va dépel T arpavon CE. Avtartokpivetal ati¢ anaitioel e odnyiac 2006/95/EK axeTika
e TV Xprion NAEKTPOAOYIKOD LAKOD EVTOC OPIopEVWY Opiwv TaaNg, Tne odnyiag 2004/108/EK oxeTIKA pe TNV
nAektpopayvnTiki cuppatotnTa, Te 0dnyiac 2011/65/EK OYeTIKA LE TOV TIEPIOPIOHO TNC XPONC OPIOHEVWY
ETTKIVOLVWY 0UGLWV GE €i0N NAEKTPIKOD Kat NAEKTPOVIKOD e€oTTAIapOD, TV 0dnyia 2012/19/EK oxeTikd pie Ta
amopAnta e1dwv nAektpiol Kat nAektpovikol e€omAiopold (AHHE). Mmopeite va AaBete éva dwpedv avituto

N SAAWGNG GUPHOPAWONG, ETTIKOVWVWVTAC L€ TOV EUTIOPO, TOV UTIENBUVO SIAVOLWMV/TIWARGEWV ) TA KEVTPIKA
ypageia tne Oehlbach Kabel GmbH. Ta atolyeia emkovwviac Bpiokovtat edw: http://www.oehlbach.com.

Eyyonon

Tuyxapntipta! Xapn otnv €§uttvn emmioyn oag €iote KATOX0C EVOC TIPOIOVTOC OEHLBACH®. Ta TIpoidvTa OEHLBACH®

eivat 1blaitepa ayamntd o€ OAo Tov kOGO XApN OTNV ECQIPETIKN TOUC TIOIOTNTA. XApN OTNV TIOIOTNTA TWV TIPOIOVTWY pag,
UTIopOUE Va TIaPEXOUPE 2€TH £yyUNaN yia QuTo TO TIPOIOV OEHLBACH®. Ta TpoidvTa OEHLBACH® eAEyXoVTaL GLVEXWC
KB’ 0An T OLdpKELD TNC TIAPAYWYNC. Z€ TIEPITITWON TIOU XPELAOTEITE 0EPPIC TIPOGEETE Ta EEAC:
1. H didpkela e eyydnanc apyilel Pe Ty ayopd ToU TIPOIOVTOC Kal LoXDEL LOVO Yia TOV TIPWTO KATOYO.
2. 10 mAaiola TNC eyydnong amokabioTavtal evoexopeva EAATTWHATA, TIO odeiloval amodedelypéva e apaApata
DAIK0D 1 TTapaywyic. Zac TTPoaGEPOLE PE SIKI pag ETTAOY &iTe TNV QVTIKATAGTAON TOU TIPOIOVTOC EiTE TNV
ETTIIOKELN TOU EAATTWHATIKOD TUApaToc. ATtokAgiovTal TiepaItépw agliaelc, e1iKa aflwoelC amo peiwon Tou TIUAKATOC,
avaotpodn Tne wAnane, amolnpiwon f mapeopeves (NuIEC. H Sidpketa e eyyonang dev Biyetar amo evoexopevn
TIapoxIi eyyinang ek HEPOUG pac.
3. Aev eTuTpémeTal va £xouv eKTeAeaBei 01O TIPOiGV EadaAPEveS eTeUBATELC.
4. Y& mepimtwon agiwong eyyoneng amotaveeite TPWTA TTPOC TO EIIKO 0aC KataaTnua. Edv XpelaaTei va amoaTalei T
TIPOIOV o€ epAC, PpovTioTe va amoaTaAei
- T0 TIPOI6V 0 Goyn apXIKr) GUOKELQaIa.
Kal va guvodeleTal armo tnv amodelén ayopdc.
5. Amo v eyyinon e€aipodvtat:

- OWTIOTIKG Péoa

- Avahwolpa
(nuiéc Kata ) petadopd, 0patec f U (evoexOpEVEC SIaAPTUPIES yia TTapOpOL £C {NUIEC VA ATIOOTEAAOVTAL APEOWE
TIPOG TNV PETAPOPIKN ETAIPEID, TIPOC TNV ETAIPEIQ a1dNPodpOpwWY r Tayudpopeiov.)

- YPATOOUVIEC OE PETANNIKA TUAUATA, PTTPOGTIVG KaAUPpaTa KATL. (AT Ta EAATTWpATA va KowoTtolodvTal eviog 5
NUEPWV PETA TNV NUEPT TN QyoPAg TIPOC TO KATAGTNHA ATTO TO OTI0I0 AYOPAGATE TNV AVTEVAL)

- 2daApata Tov odeidovarl oe Oxt owatr TomodETnan, AdBoc alvdean, AdBog xelptopd (BAéTe odnyiec xpriang),
1laitepn emPapuvon N efwtepiki aoknon Biac.

- ZUOKEVEC TIO ETIIOKEVATTNKaY AGBoc r TpotoTtoliBnkav Kat avoixBnkav Oxt aro epdc.
Maperopevee {NuUIEC o€ AAAEC GUOKEVEC
MAnpwpIr ETIOKELNE ATTO TPITOUC XWPIC TNV TTPONYOUIEVN GLVAIVEDT paC.




G o=HLBACH

EﬂaFOAapMM 38 NPMOBPETEHNE KAYECTBEHHOMO NpoayKTa dpmsl Oehlbach®. Brumarensho
npoynTaiiTe 3T0 PYKOBOACTBO N0 3KCMAyaTaLu, 4Tobbl 06ecneynTb HeOrpaHUYEHHOE 1 6ecnepedoiiHoe
(hYHKLWMOHVPOBaHMUE YCTPOCTBA.

Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2 — ato HDMI-pa3seTBuTens ¢ noaaepxkon 4k (2160p). Lindposon HDMI-
CUrHaN BbICOKOr0 paspeLLeHns OLHOBPEMEHHO BbiBoAUTCS Ha AByX HDMI-Bbixogax. Pa3BeTBuUTENb rapaHTupy-
€T HaJeXHyIo nepegayy curHana 6e3 notepb. CTabunbHbIA aNOMUHNEBBIA KOPNYC 06eCneYMBaeT NPOYHOCTb
1 3KpaHMpYeT OT nomex. Mo30n04eHHble HDMI-KOHTaKTbI (24 kapaTa) fatoT camyro yHLLy NpoBOAUMOCTb 1
HaAEXHOCTb.

OYHKUUK
0fHOBpeMeHHast MHAMKALMS 0AHOro NcTouHnka HDMI Ha fiBYX pasHbIX LieNeBbIX YCTPOMCTBAX
0nvH HDMI-Bxog (Input) n aBa HDMI-Bbixoga (Output)
OyeHb ya06HOE YCTPONCTBO MOXET YCTaHABNMBATLCS B 04EHb MHOTMX MECTAX U rMOKO 1CMOMb30BaTbCS

Mp1Mep MCTOJb30BaHMSE:

BluRay-Player / DVD-Player
‘ 2 o ) ( ] ‘

O Qooo

=)
Utra HD HOMI
o Do (oo ) Spliter 1:2
O swecia e ollg ¥ o o
- l

Projector

Cneuuncmkaums
PaspeLueHue: 2160p/1080p/1080i/720p/576p/576i/480p/480i
Ayanodopmarb!: Dolby TrueHD/DTS-HD-Master Audio/LPCM/Dolby-AC3/DTS-7.1/DSD

JlonycTumbIi ananasoH Temnepatyp (npu pabote): ot 0 no +40 °C

JlonycTimas OTH. BN@XHOCTb BO3JyXa:
MutaHne:

[abapuTHble pasmepsl (LU x B x I):
Bec:

Copepxumoe ynakoBKu
Oehlbach UltraHD HDMI Splitter 1:2
Biok nuTanus
PYKOBOACTBO N0 3KCMyaTauuy

YnpasneHue

ot 20 00 90 %
5 B/nocr. Toka, 1A
63 x 23 x 60 Mm

82gr

Coepunute HDMI-Bxog ,INPUT* ¢ ycTpoiicTBOM-MCTO4YHMKOM. 3aTem 06a HDMI-Bbixoga ,,OUTPUT1“ u ,,0UPUT2¢
MOXHO COEJMHMTb C BbIGPAHHBIMY LieNeBbIMIA YCTPOCTBAMU. Tenepb NOAKII0UNTE 610K NUTaHNS 13 KOMMNEKTa
nocTasku. MpaBunbHOCTb NoktoueHns HDMI-ka6enei NoATBEpKAAETCS KOHTPOMbHBIM CBETOANOAOM.
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UltraHD HDMI Splitter 1:2

YKazaHus

Bo 136exaHne 0nacHOCTI BO3ropaHusi, KOPOTKOTO 3aMblKaHUS WK NOBPEXAEHUS U3AENNS BbINONHSNTE CReaytoLme

yKa3aHus:

1. He nogpepraitte u3nenve Bo3AENCTBIIO 0XAA UK Bnari. He cTaBbTe Ha YCTPOICTBO COCY/bI C BOLOIA.

2. He CTaBbTE YCTPOICTBO Ha KHIDKHbIX MOJKaX, BO BCTPOEHHbIX LKad)ax MM Ha ApYrux MecTax ¢ HeLoCTaTKoM CBOGOAHOr0

MpOCTpaHCTBa. YGEAUTECH B TOM, YTO YCTPOCTBO XOPOLLO BEHTUMPYETCS.

3. YT06bl NpenynpeauTb KOPOTKOE 3aMblKaHine UM BO3ropaHue BCIEACTBIE NEPerpeBa, YCTPOMCTBO HENb3s HaKPbIBATb MK
CTaBMTb Ha HEro pasHble NpeaMeTbI.

. He pacnonara#ite yCTpoiicTBO BGAN3Y OT MCTOYHUKOB TEMNA, TAKUX KaK CUCTEMbI OTOMMIEHIS, NEYN U T.M..

. He ncnonb3oBarb BAM3M OT OTKPbITOrO OFHS WK CBEYEN.

. TlpoTuparite yCTPOICTBO TONBKO CyXOM CandeTKoi.

. B 3aBucUMOCTY OT KOHAUrypaLym yCTpoicTBa (yHKLMOHANBHOCTb MOXET OrpaHniBaThLCs.

. Ecnm Heobxoammo TEXHUYECKOE 00CNYXXMBaHWE YCTPOICTBA, 00PALLANTECh TONBKO K KBAMGULMPOBAHHbIM CeLManicTam.

o N o

Co6mopeHnue gupekTtus EC

970 n3genve MoxeT mapkupoBatbest cumeonom CE. OHo oTBeyaeT upektuse EC no HU3KOBOALTHOMY 060pYA0Ba-
Huto 2006/95/EG; lnpekTuse EC 06 MHTErPUPOBAHHOM NPEAOTBPALLEHUN 1 YMEHBLUEHWM 3arPASHEHNS OKPYXaIOLLEN
cpeabl 2004/108/EG; AnpekTuse 06 OrpaHUYeHnI MCNONb30BAHUS HEKOTOPbIX BPEAHbIX BELLECTB B ANEKTPUYECKOM
¥ 3aNeKTPOHHOM 060pynoBaHun 2011/65/EG; lnpekTuse EC 06 yTuaM3aLmm aNeKTPUYECKOr0 1 ANEKTPOHHOTO
o6opyaoBanns (WEEE) 2012/19/EG. becnnatHylo KOnuio AeKnapauum 0 COOTBETCTBUM MOXHO MOMTYYNUTb B MarasuHe,
npencrasuTenscTae uu ronosHom ocpuce Oehlbach Kabel GmbH. KonTaktHas uHchopmaums npuseaeHa 3Lech:
http://www.oehlbach.com.

FapaHTus

Mosapasnsem! bnarogaps pasymHoMy BbIGOPY Bbl CTaN BNAAENbLEM NPOAYKTA KOMMAHUN OEHLBACH®. MpogyKTbl

komnanun OEHLBACH™ 0TnmyatoTcsl BbICOKMM Ka4eCTBOM OTAIMYHOTO GPeHAa BO BCeM MUpe. 3TOT CTaHAapT BbICOKOro

KayecTsa no3BONAET NPefoCTaBUTL NPOAYKTY OEHLBACH® 2 roga rapastun. OEHLBACH™ -MpoayKTbl nogsepratotcs

NOCTOSHHOMY KOHTPOSTIO U NPOBEPKE B TEYEHEe BCEro NPOLIECCca U3roToBNeHns. B ciyyae cepsucHoro 06Cnyusaxns oopa-

TUTE BHUMaHWE Ha CneaytoLLiee:

1. CpoK rapaHTuu HaYMHaeTCs C MOMEHTa MOKYMKW M3AENNs W AENCTBYET TOMbKO AN NEPBOro BAajenbLa.

2. B TeYeHue rapaHTUItHOro CPOKa Mbl YCTPAHSIEM BO3MOXHbIE HELOCTATKM, KOTOPble 6ECCMOPHO 0CHOBaHbI HA fleheKTax
matepuana Ui Npon3BoACTBa, Ha Halle YCMOTPEHIE NOCPEACTBOM 3aMeHbI UM PEMOHTA Ae(EKTHbIX AeTaneil.
[lononHuTenbHble TPe6oBaHNS, 0COBEHHO K CHIKEHWIO LiEHbI, aHHYNMPOBAHWIO MOKYMKY, KOMNEHcauun yilep6a unn
KOCBEHHbIM YObITKaM, UCK/H04eHbl. 0Ka3aH1e HAMV rapaHTUIIHBIX YCAYT He BAMSIET HA CPOK rapaHTui.

3. Ha npogykTe He JomKHO BbITb CNEA0B HENPaBOMEPHOT0 BMELLATENbCTBA.

4. TMpw cnonb30BaHUN rapaHTUN obpalLaiATech BHavane K Batuemy aunepy. Ecnu Heobxoaumo GYAET OTNPaBUTb M3penne
Ha HaL ajpec, To BaM ceayeT 06ecneyunTb To, 4To6bl

13fenve 6bino 0TNPaBAEHO B 6e3yNPeYHO OpUTHALHOW YNaKoBKe,
6bina NpUIOXeHa KBUTAHLWS O MOKYKe.
5. W3 rapaHTum UCKMHOYEHDI:
* OCBETUTENbHbIA Npubop
ObICTPOM3HALLMBAEMbIE ieTANN
TPaHCNOPTHbIE MOBPEXAEHIS, BUANMbIE UIW HEBUAUMBIE (DEKNaMaLmK 32 TaKue NOBPEXAEHNS JOMKHbI
HEME/LJIEHHO N0AiaBaTLCA HA TPAHCMOPTHYHO (DUPMY, XKENE3HYIO POy UK MOYTY).
LiapanuHbl Ha METANNYECKIX AETaNAX, NEPEAHNX KPbILLKAX U T.4. (Peknamauvin Ha 3T AedeKTbl JOMmKHbI
NOAABATHCA B TeYeHe 5 AHelt nocne NOKyNKi HENOCPEACTBEHHO BALLEMY MPOAABLLY).
JeheKTbl, KOTOpble NOABUANCH B PE3YNbTATe HENPaBULHOMO MOHTAXA, OLLNGOYHOrO NOACOEAVHEHNS,
HerpasnbHOrO 06CNYXUBAHIS (CMOTPY PYKOBOACTBO MO 3KCMAYaTaLym), Harpy3Kin Ui BHELLHEr0 HACUbCTBEHHOMO
BO3[EACTBMS.
HEenpasuIbHO OTPEMOHTUPOBAHHDIE UM N3MEHEHHDIE YCTPOMCTBA, KOTOPbIE ObIN OTKPLITHI HE HALLUMK
cnewLuanicTami, a NOCTOPOHHUMM LM,
KOCBEHHbIE MOBPEX/AEHNS OT YCTPOMCTB APYriX hvpm
BO3MELLEHINe PACXOAOB NPV YCTPHEHM MOBPEXXAEHIA TPETbUMI InLamMi 6e3 HaLLero NPeABapuTeNbHOTO COrNacus.
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